
 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Een voorbeeld van een 
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0. Vooraf 
Vanuit de projectgroep Anderstalige kinderen heeft Hilda Heyde, beleidsondersteuner, bij de Voorpoort, 

Vollenhove in samenwerking met de IB-er een beleidsplan uitgewerkt. Dit beleidsplan is een voorbeeld 

van hoe dit zelf in te richten. Het laatste hoofdstuk in dit document is een formulier om als eerste stap 

hier zelf mee te starten. Mochten er vragen zijn, neem dan contact op met Hilda@samenvoorryan.nl. 

1. Introductie 

1.1. Aanleiding 
Recent zijn op Openbare Basisschool De Voorpoort meer kinderen binnengestroomd die net begonnen 

zijn met Nederlands leren of die hiermee nog moeten beginnen. Deze beginnende meertalige leerlingen 

komen direct van een taalschool of azc-school af of hebben nog geen onderwijsachtergrond (in 

Nederland). In verschillende klassen zijn er leerlingen die een aantal jaar meedraaien, maar hun 

potentieel nog niet optimaal hebben kunnen benutten. Deze groep meertalige leerlingen bestaat nu 

overwegend uit kinderen met ouders die wegens arbeidsmigratie zijn gevestigd in de regio en kinderen 

die oorlogsgeweld hebben ontvlucht. Er zijn ook leerlingen met een andere migratie- of taalachtergrond. 

Daarnaast is het soms moeilijk om met sommige ouders van meertalige kinderen in regelmatig contact te 

zijn.   

1.2. Opdracht 
Het team op De Voorpoort is op zoek naar een effectieve aanpak vanaf de aanmelding, in het lesgeven en 

gebruik van methodes, tot aan de aansluiting bij het niveau dat de leerlingen aankunnen. Bij de start van 

het proces kwamen de volgende aandachtspunten voor de beleidsvorming en ondersteuning naar voren:  

- Aanmelding: Hoe kan de leerling goed ingeschat worden? Wat voor vragen moeten ouders 

gesteld worden om het niveau en het ontwikkelingsperspectief in te schatten? Hoe kunnen aan 

het begin de aandachtspunten voor de ondersteuning van de leerling bepaald worden?  

- Methode: Welke methodes en ondersteuning kunnen er in het algemeen en specifiek voor 

individuele leerlingen ingezet worden? Wat hebben meertalige leerlingen nodig? In het algemeen 

moet er bevestigd worden welke didactiek, strategieën en pedagogische benaderingen al wel 

effectief worden ingezet op de Voorpoort en waar versterking of een andere aanpak nodig is.  

- Traumasensitiviteit: Voor het lesgeven aan leerlingen met trauma’s vanuit de vluchtachtergrond 

zijn er mogelijkheden voor een gerichtere aanpak, in de klas en op het schoolplein.  

- Ouderbetrokkenheid: Wat is de beste aanpak om de ouders te betrekken en optimale 

communicatie over hun kind te faciliteren, met aandacht voor taal en cultuur? Is het mogelijk om 

bij alle oudergesprekken tolken op locatie in te zetten?  

1.3. De Voorpoort - startpunt 
De Voorpoort is een daltonschool met drie klassen: 1-3, 4-6, 7-8. Er is een team van ongeveer zeven 

leerkrachten en een onderwijsassistent. De onderwijsassistent gaat individueel en met kleine groepjes 

leerlingen aan de slag.  

Een sterk startpunt: structuren en strategieën voor deze doelgroep:   

Schoolbreed De visie van de school benoemt veiligheid en persoonlijke aandacht, wat specifiek de 
pijlers zijn waarop anderstalige nieuwkomers leren. De focus op coöperatieve 
werkvormen en interactie versterken het leren op alle niveaus, en in het bijzonder de 
taal.“De leerkracht geeft iedere groep instructie op meerdere, verschillende niveaus. 
De leerlingen die voldoende hebben aan de basisinstructie volgen de basis, leerlingen 
die sneller aan het werk kunnen volgen alleen de verkortte instructie en kinderen die 
extra instructiebehoefte hebben kunnen de verlengde instructie volgen.” 
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Groep 1-2 In groep 1-2 komen de Nederlands lerende kinderen door spelend leren aan hun 

woordenschat en taal. Er wordt ingezet op visualiseren en context bieden.  
 

Groep 4-5-6 In de middenbouw wordt er veel ingezet op lezen, helpt groepsdoorbroken werken 
met differentiëren en worden er wisselende maatjes ingezet zodat kinderen samen 
kunnen leren. 
 

Groep 7-8 In de bovenbouw worden deze strategieën doorgezet, maar wordt er ook ingezet op 
structuur bieden, pre-teaching, doorvragen en herhaling voor de meertalige 
leerlingen.  
 

Onderwijsassistent De onderwijsassistent heeft de materialen voor woordenschat opbouwen van 
Stenvert NT2, leest veel met de kinderen en biedt verlengde ondersteuning bij 
arrangementen.  
 

Methodes Methodes die nu worden gebruikt naast de reguliere methodes zijn NT2 praat mee, 
Stenvert NT2 blocks. Zie ook het hoofdstuk over methodes. 
 

Toetsing Toetsen afnemen wordt aangepast aan de behoefte en het niveau van de leerling. 
Intelligentietesten worden bij Kentalis in de moedertaal afgenomen. 
 

Traumasensitiviteit Met de Kanjertraining wordt ingezet op de sociaal-emotionele ontwikkeling. Er wordt 
niet bewust ingezet op traumasensitief lesgeven. Interactie is de pijler in het lesgeven 
op de Voorpoort. 
 

Ouders Tijdens de aanmelding is er een algemeen formulier voor ouders. In het intakegesprek 
is voor ouders die geen Nederlands spreken vaak iemand aanwezig van 
Vluchtelingenwerk. Er is inzet van telefoontolken op aanvraag als het nodig is, ook 
tijdens de oudergesprekken. Contact met ouders wordt belangrijk gevonden, maar 
wordt bemoeilijkt bij gebrek aan een gemeenschappelijke taal in sommige gevallen. 
Inzet van mensen uit de gemeenschap of familieleden zorgt in veel gevallen voor 
vertaling. 
 

1.4. Visie 
Op De Voorpoort begint leren met aandacht voor elkaar, verbinding en een veilig gevoel. We willen de 

meertalige leerlingen, anderstalige nieuwkomers en hun ouders een warm welkom geven, zodat zij zich 

optimaal ontwikkelen en zich goed kunnen integreren in de school en de maatschappij. We geven 

leerlingen de tijd om zich thuis te voelen, tijd om te groeien en tijd om te leren.. We willen inzetten op het 

welbevinden van de leerlingen, d.w.z. een omgeving creëren voor veiligheid, verbondenheid, een positief 

zelfbeeld en groei. We willen dat leerlingen betrokken zijn en zich goed voelen. Dit is het uitgangspunt 

voor het creëren van een positief klimaat. We hebben een plan van aanmelding tot aansluiting voor elke 

leerling en stellen deze waar nodig bij. Concreet betekent dit dat er bij de intake zo veel mogelijk 

informatie wordt verzameld, en op basis van de eerste wenweken er een plan wordt opgesteld voor elk 

kind. Leerlingen moeten mee kunnen doen op het niveau dat ze aankunnen en hun eigen talenten 

ontdekken. Door persoonlijke interactie, coöperatieve werkvormen, aansluitende materialen en 

planmatige groei zetten we in op veilig (taal) leren. We bouwen op aanwezige kennis bij de leerling en 

geven betekenisvolle leercontexten. De thuistalen vormen een ingang om alle talenten van alle leerlingen 

te benutten. Met een plan dat loopt vanaf de aanmelding en intake, tot aan de aansluiting bij het 

cognitief niveau van de leerling, wordt hier naartoe gewerkt. We streven naar extra inzet op functionele 

taal, zodat de leerling optimaal kan integreren in het onderwijs en de maatschappij. 

 We betrekken ouders voor persoonlijke gesprekken en zetten tolken in waar nodig. Ouders en de school 

werken samen in het belang van het kind.  Er wordt aandacht gegeven aan het vergroten van 
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ouderbetrokkenheid bij hun meertalige kinderen. Vanaf het eerste contact tot de extra activiteiten die we 

ontwikkelen staat open communicatie en vertrouwen centraal. Als onderwijsprofessionals hebben we een 

aanpak gericht op interactie en coöperatie die handelingsgericht is. De evaluatie hiervan ligt in handen 

van de IB-er en zorgprofessionals. Net als bij de leerlingen, stimuleren we nieuwsgierigheid bij elkaar als 

team en ontwikkelen we ons voor meertaligheid, traumasensitiviteit of cultuursensitiviteit. We blijven 

ons steeds professionaliseren om goed onderwijs te garanderen met oog voor verschillen tussen 

leerlingen. We bieden kansen voor ontwikkeling van de leerling, bieden onderwijs met oog voor 

verschillen en streven naar een optimale aanpak. We hebben een doorgaande lijn binnen het onderwijs 

van de meertalige leerling, waarbij er overeenstemming is binnen het hele team. 

 

1.5. Beoogde resultaten beleidsplan 
De verwachte resultaten van de invoering van dit beleidsplan zijn de volgende:  

- Er is een doorgaande lijn van aanmelding tot aansluiting van (beginnend) meertalige leerlingen.  

- (Beginnend) Meertalige leerlingen voelen zich meer betrokken bij het leren, krijgen meer plezier 

in het leren en pakken leerstof beter op (volgens de realistische doelen van meertalige 

leerlingen). 

- Door het plan met het gebruik van methodes voor (beginnend) meertalige voelen leerkrachten 

zich gefundeerd in hun aanpak in de klas.  

- Leerkrachten zien mogelijkheden om zich te ontwikkelen in hun benadering naar meertalige 

leerlingen. Zij weten waar informatie en training te vinden zijn.   

- Schoolbreed is er aandacht voor welbevinden en eventueel traumasensitief lesgeven.  

- Ouderbetrokkenheid wordt vergroot door de inzet van (telefoon)tolken. Het contact met de 

school wordt ondersteund door het betrekken van sociaal-maatschappelijke partijen.  Ouders 

ontvangen informatie over hoe zij de talen van hun kinderen kunnen ondersteunen en 

versterken. Zij weten waar zij meer ondersteuning en informatie kunnen vinden.   

2. Aanmelding 

2.1. Intake 
Bij de intake wordt gevraagd naar welke talen worden gesproken en/of begrepen en door wie in de 

omgeving, en of er onderwijs in deze talen is geweest. De extra informatie over talen hierin kan gebruikt 

worden om het inschattingsmodel voorlopig in te vullen en te bepalen op welke individuele aanpak wordt 

ingezet. 

2.2. Eerste 3 weken 
In de eerste weken ligt de focus op wennen. De leerling moet zich welkom en veilig voelen, voordat het 

toekomt aan leren. Voor nieuwkomers die nog geen Nederlands spreken, geldt dat zij tijd nodig hebben 

om te luisteren, de taal passief te gebruiken en vervolgens pas actief te produceren. Lichaamstaal, 

ondersteunende gebaren, pictogrammen en eventueel andere talen worden ingezet om te communiceren 

in deze periode. Leerlingen worden zoveel mogelijk tussen leeftijdsgenoten geplaatst, maar met gebruik 

van de kennis en mogelijkheden van leerkrachten van andere groepen. Een maatje in de klas met indien 

mogelijk dezelfde taal, wordt aangewezen. In deze periode worden stimulerende materialen gebruikt 

waar het kind ook zelfstandig mee aan de slag kan.  

Zie het inschattingsmodel voor de niveaus van taalverwerving en de eventueel te gebruiken methodes. In 

deze drie weken kan begonnen worden met het bepalen van de beginsituatie. Observeren in plaats van 

toetsen is de eerste stap.  
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2.3. Start oudercontact 
In het oudercontact is de eerste stap om de ouders zich welkom te laten voelen. Begrip, vriendelijkheid en 

aandacht voor het kind heeft hierbij de focus. Er wordt gevraagd naar verwachtingen ouders over het 

onderwijs van hun kind. De verwachtingen van de school worden uitgesproken m.b.t. 

ouderbetrokkenheid en contact, eventueel met inzet van een (informele) tolk.  

3. Aanpak  
Na de aanmelding, intake en een eerste inschatting, gaat de leerling aan de slag in zijn of haar groep. De 

belangrijkste focus is het welbevinden van de leerling. Vervolgens komt de cognitieve ontwikkeling. Met 

behulp van het inschattingsmodel wordt een individueel plan met prioriteiten opgesteld. Hierbij wordt 

rekening gehouden met de realistische taaldoelen van nieuwkomers zoals in de leerlijnen van 

Expertisecentrum Anderstaligen. Door het groepsdoorbroken werken kan de leerling meedoen op basis 

van zijn/haar kunnen. Taal leren kost tijd en gemiddeld duurt het minimaal vijf jaar voordat een leerling is 

aangesloten bij zijn medeleerlingen qua schoolprestaties in de instructietaal. Deze groei gaat vaker in 

sprongen dan in een rechte lijn. Een bewuste aanpak met hoge verwachtingen draagt bij aan aansluiting. 

De leerlingen worden nieuwsgierig gemaakt om te leren, ook in de voor hen nieuwe taal.  

3.1. Welbevinden 
Een leerling begint pas met leren op het moment dat deze zich veilig voelt. Dit geldt voor elke leerling. 
Sommige nieuwkomers hebben te maken gehad met schokkende of traumatische ervaringen. Veerkracht, 
Veiligheid en Verbinding zijn sleutelwoorden voor een veilig klimaat met aandacht voor de nieuwkomers 
en wat ze meebrengen. Dit maakt leren mogelijk: niet alleen de Nederlandse taal, maar ook 
vakinhoudelijk en leren samenleven in een nieuwe omgeving.  
 
Voor leerlingen die dit nodig hebben, geeft de leerkracht duidelijk structuur aan klassenroutines, de 
schooldag en –week, eventueel met picto's of woordkaartjes. De Voorpoort kijkt naar een individuele 
aanpak voor elk kind. Deze aanpak wordt in gang gezet door een inzet op bewustwording. Hiervoor zijn 
trainingen beschikbaar om beter te begrijpen wat (binnen de rol van leerkracht) gedaan kan worden voor 
een mentale, emotionele, gedragsmatige en sociale ontwikkeling van de leerling die te maken heeft met 
trauma. Klassikaal wordt er nu gebruik gemaakt van de Kanjertraining voor het omgaan met eigen 
emoties en op sociaal vlak. Specifieke externe zorg is er voor traumaverwerking bij kinderen met een 
vluchtachtergrond niet. Met dit plan kan er worden ingezet op bewustwording van de effecten van 

trauma op gedrag en het leerproces.  
 

3.2. Taalrijke Interactie 
De Voorpoort zet in op de brede vorming van elk kind: op persoonlijke en verstandelijke ontwikkeling, op 

creativiteit, op sociale, culturele en lichamelijke vorming. Het onderwijs op de Voorpoort gebeurt door 

interactie. Deze interactie kan gevormd worden door extra focus op de taal. Naast bewust omgaan met de 

methodes, wordt gestart met het taalrijk maken van lesstof. Als methodes niet toereikend zijn, kan elke 

leersituatie een taalrijke situatie worden. Een functioneel-communicatieve benadering staat hierbij 

centraal. Deze is gericht op taal als communicatiemiddel. Taal gebruik je om iets te maken, ideeën uit te 

werken en nieuwe dingen te leren. Het aanleren van de correcte vormen van taal helpt dan om dit beter te 

communiceren.  

De eerste stap in de Voorpoort, te beginnen vanaf schooljaar 2021-2022 is het vergroten van het 

bewustzijn van meertalige taalontwikkeling. De ontwikkeling die een leerling vanuit de moedertaal is 

gestart, wordt gebruikt om op te bouwen. Alle talen van de leerling kunnen gebruikt worden om nieuwe 

informatie te begrijpen en als brug naar de Nederlandse taal. In combinatie met rijke Nederlandse 

taalinput van de leerkracht en leeftijdsgenoten, zorgt dit voor een goede meertalige en cognitieve 
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ontwikkeling. Een volgende stap is de aanschaf van aansluitende methodes en training om deze aanpak 

verder te consolideren. 

Een taalrijke aanpak is ook effectief voor kinderen met (een vermoeden van) TOS. Daarnaast zijn zij 

gebaat bij meer herhaling en minder vragen en meer vertellen. Zie voor adviezen ook TOSinbeeld.nl. 

Mogelijkheden bij huidige methodes 
De methodes die nu worden gebruikt bieden mogelijkheden om ze geschikt te maken voor (beginnende) 

meertalige leerlingen. Voor aanvullend materiaal en methodes zie het volgende hoofdstuk. Veilig Leren 

Lezen als leesmethode biedt extra kaders voor Nederlands lerende leerlingen en kan ook ondersteuning 

bieden in de middenbouw voor meertalige leerlingen. De methode voor begrijpend lezen Atlantis maakt 

differentiatie mogelijk, maar is minder passend voor oudere leerlingen die op latere leeftijd hebben 

moeten leren lezen. Hiervoor geeft de onderwijspublicatie Begrijpend Lezen: Processen bij 1e en 2e 

taalleerders tips. NT2 praat mee! zorgt voor een basis in de woordenschat en rekentaal. Stenvert NT2 

Blocks woordenschat kan vooral ingezet worden bij woordenschat die wat gevorderd is.  

Op basis van de lijst met relevante methodes, wordt een selectie gemaakt van materialen die worden 

ingezet per schooljaar 2021-2022 en 2022-2023. Hierbij wordt rekening gehouden met de aansluiting bij 

gebruikte methodes, de onderwijsachtergrond van leerlingen en hun behoeftes.  

Samenwerking met ouders van meertalige kinderen 
De ouderbetrokkenheid van ouders van nieuwkomers vraagt soms meer aandacht, omdat de 

verwachtingen van het onderwijs kunnen verschillen. Er kunnen verschillende verwachtingen bestaan van 

de rollen van ouders en leerkrachten of de school. Ouders zoeken naar manieren om hun kind te 

ondersteunen in het nieuwe onderwijssysteem. Een open houding, het uitspreken van verwachtingen 

naar elkaar en persoonlijke uitnodiging en uitwisseling van de ontwikkeling van het kind op school en 

thuis zet dit in gang. Bruggenbouwers tussen thuis en school kunnen helpen. 

Communicatie met ouders 
Voor ouders waarbij communicatie in het Nederlands of Engels moeizaam gaat, is dubbel communiceren 

(schriftelijk en mondeling) aan te raden. Voor informele gesprekken kan een ouder gelinkt worden aan 

een andere ouder (die eventueel eenzelfde taal spreekt), waarmee afspraken zijn gemaakt over hoe die 

rol eruit ziet. Belangrijk in deze rol is dat de ouder zich meer betrokken voelt bij de school zelf, bij de 

ontwikkeling van het kind.  

Oudergesprekken 
Een (informele) tolk kan helpen bij oudergesprekken. Dit kan iemand uit de gemeenschap zijn of een 

familielid. Voor vertrouwelijke gesprekken of zorggesprekken kunnen (telefoon)tolken ingezet worden.  

Activiteiten met en voor ouders  
Op De Voorpoort wordt ingezet op thuisbetrokkenheid van ouders door te informeren over het onderwijs, 

de activiteiten en het welbevinden. Voor het vergroten van thuisbetrokkenheid en het versterken van de 

taalontwikkeling wordt er ingezet op lezen en voorlezen.  

We informeren ouders over taal:  
Meer informatie over meertaligheid voor ouders in verschillende talen is beschikbaar in deze brochures. 

Ouders kunnen thuis ook een taalrijk aanbod geven. Het jojo-effect van weinig Nederlands spreken of 

horen tijdens de vakanties, kan beperkt worden door thuis ook een taalrijk aanbod te geven. Tips en een 

brief zijn hier te vinden.   

Ouders krijgen informatie over hoe door opvang, BSO, sport, clubs of spelen de interactie met 

leeftijdsgenoten het taal leren bevordert. Ook voorleesprojecten en digitale prentenboeken is hier 

onderdeel van.  

https://meertaligheid.be/materiaal/je-spreekt-thuis-verschillende-talen-dat-is-goed-voor-je-kind
https://www.clinicababilonica.eu/meertalige-kinderen-na-de-lockdown-en-na-de-vakantie/
https://www.clinicababilonica.eu/meertalige-kinderen-na-de-lockdown-en-na-de-vakantie/
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Mogelijkheden voor overige instanties, zoals de gemeente of buurtinitiatieven: 
- Vakantieactiviteiten: waar kinderen met leuke activiteiten omringd zijn door Nederlands.  

- Pilot Bruggenbouwers ONS! (Ouders Nieuwkomers School) (min. 2 scholen in gemeente met 

nieuwkomers). Vrijwilligers worden getraind en ingezet om ouderbetrokkenheid te vergroten en 

communicatie tussen school en ouders te vergemakkelijken en verbeteren.  

  

file:///C:/Users/hilda/AppData/Local/Packages/Microsoft.Office.Desktop_8wekyb3d8bbwe/LocalCache/Roaming/Microsoft/Word/-%09https:/www.vosabb.nl/wp-content/uploads/2018/06/Kloof-tussen-school-en-nieuwkomers-overbruggen.pdf
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4. Een visie voor meertalige kinderen 
Formulier dat helpt bij het vormen van een visie op anderstalige kinderen 

1. Hoe wil je het kind zien?  

2. Wat is je doel voor het 
kind? 

Is dat veilig landen, snel 
meekomen, inschaling, 
doorzetten van ontwikkeling, taal 
leren, een plekje vinden in de 
groep, of potentie ontdekken en 
benutten? 

 

3. Hoe zie je de omgang 
met andere kinderen?  

Hoe zie je integratie? Denk aan 
taal, cultuur, gebruiken, samen 
spelen en van elkaar leren etc. 

 

4. Hoe zie je de rol van 
taal? 

Is het een barrière, een probleem, 
een communicatiemiddel, een 
onderdeel van de identiteit, een 
bron om uit en mee te leren? 

 

5. Hoe wil je samenwerken 
als team, met ouders en 
andere organisaties? 

 

 

 


